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RADIOLOGY SERVICES AGREEMENT

SMLOUVA O RADIOLOGICKYCH SLUZBACH

Protocol # ONT-380-206

Protokol ¢. ONT-380-206

This Radiology Services Agreement (“Agreement”),
dated as of the date of last signature and effective as of
publication in the Register of Contracts between

Tato smlouva o radiologickych sluzbach (,,smlouva‘)
datovana k datu posledniho podpisu a uc¢innad ke dni
zvetejnéni v Registru smluv mezi

Cascadian Therapeutics, Inc. with principal offices
located at 2601 Fourth Avenue, Suite 500, Seattle, WA
98121 (hereinafter “Sponsor”)

Cascadian Therapeutics, Inc. shlavnim sidlem na
adrese 2601 Fourth Avenue, Suite 500, Seattle, WA
98121 (dale jen ,,zadavatel®)

and

a

Dimed, s.r.o., IN: 27229947, with a place of business at
Kyjevska 44, 53203 Pardubice, Czech Republic,
(hereinafter referred to as “Service Provider”).

Dimed, s.r.o., IC: 272299471 se sidlem na adrese
Kyjevska 44, 53203 Pardubice, Ceska republika (dale jen
,poskytovatel sluzeb®).

In consideration of the mutual promises and benefits
contained in this Agreement, the Service Provider agrees
to provide radiology through its employees for clinical
trial subjects enrolled by doc. _
(“Principal Investigator”) in a global, multi-center,
double-blind, controlled Phase 2 clinical trial (the “Trial™)
under Protocol No. ONT-380-206 entitled “Phase 2
Randomized, Double-Blinded, Controlled Study of
tucatinib vs. Placebo in Combination with Capecitabine
and Trastuzumab in Patients with Pretreated Unresectable
Locally Advanced or Metastatic HER2+ Breast
Carcinoma (HER2CLIMB)” (the “Protocol”) sponsored
by Sponsor at the trial site Onkologické a radiologické
centrum Multiscan Pardubice (“Institution”) as follows:

Po zvéZeni vzajemnych prislibi a piinost uvedenych
v této smlouveé souhlasi poskytovatel sluzeb stim, ze
bude prostiednictvim svych zaméstnanci poskytovat

radiologické sluzby pro subjekty klinického hodnoceni
srazene. cor, [

(,,hlavni zkousejici) do globalniho, multicentrického,
dvojit¢  zaslepeného,  kontrolovaného  klinického
hodnoceni faze 2 (,.klinické hodnoceni®) podle protokolu
¢. ONT-380-206 snazvem ,Randomizovana, dvojité
zaslepena, kontrolovand studie faze 2 tucatinibu vs.
placebo ve spojeni s Capecitabinem a Trastuzumabem u
pacientii s diive léCenym neoperovatelnym mistné
roz§ifenym nebo metastazujicim karcinomem prsu
HER2+ (HER2CLIMB)*“ (,,protokol®), sponzorovaného
zadavatelem na pracovisti provadéjicim hodnoceni
Onkologické a radiologické centrum Multiscan Pardubice
(,,zdravotnické zatizeni®) takto:

1. Services. Service Provider agrees to perform the Trial
radiology services as described in Attachment A to this
Agreement, and contained in the Protocol (the
“Services”). Service Provider shall provide complete and
accurate data and information as required by the Protocol,
Attachment A, and the instructions of Sponsor or its
designee. Service Provider shall perform the Services in
strict accordance with the Protocol and this Agreement, the
highest standards of the industry practice, all applicable
laws, regulations and guidances including, without
limitation, all relevant International Conference on

1. Sluzby. Poskytovatel souhlasi stim, Ze provede
radiologické sluzby tak, jak je popsano v pfiloze A této
smlouvy a v souladu s obsahem protokolu (dale jen
»sluzby*“). Poskytovatel sluzeb bude poskytovat iplné a
pfesné tudaje ainformace pozadované protokolem,
prilohou A apokyny zadavatele nebo jim povérené
osoby. Poskytovatel sluzeb bude provadét sluzby
v prisném souladu s protokolem a touto smlouvou,
nejvyssimi normami oborové praxe, vSemi platnymi
zékony, predpisy a pokyny, mimo jiné vcetné vSech
pokynli a norem spravné klinické praxe Mezinarodni
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Harmonization Good Clinical Practice (“ICH GCP”)
guidelines and standards, all local laws, regulations and
standards of practice relating to the practice of radiology
services, and the instructions of Sponsor and/or its
designee The Services shall be performed at a location
mutually agreeable to Service Provider and Sponsor.
Service Provider acknowledges and agrees that the
Sponsor will own all of the data, information and other
results of the Services hereunder.

konference o harmonizaci (,,JCH GCP*), v§ech mistnich
zékond, predpisti a norem pro praxi tykajicich se praxe
v radiologickych sluzbach a pokynl zadavatele nebo jim
povefené osoby. Sluzby budou provadény na miste, které
bude pro poskytovatele sluzeb i zadavatele oboustranné
prijatelné. Poskytovatel sluzeb potvrzuje a souhlasi s tim,
ze zadavatel bude vlastnikem vSech idaji, informaci a
ostatnich vysledki sluzeb vyplyvajicich z této smlouvy.

2. Payment.

2. Platba.

2.1 In consideration for performing the Services and
Service Provider’s other obligations under this
Agreement, Sponsor shall pay Service Provider in
accordance with the terms of Attachment B (Payment
Terms) to this Agreement.

Estimated number of subjects: .

2.1 Jako protihodnotu za provedeni sluzeb a ostatnich
povinnosti poskytovatele sluzeb podle této smlouvy
zaplati zadavatel poskytovateli sluzeb v souladu
s podminkami pfilohy B (Platebni podminky) této
smlouvy.

Odhadovany pocet subjektti hodnoceni: .

2.2 Service Provider shall retain all documents and
other records for the period required by applicable
laws and regulations. Following expiration of the
required retention period, no such documents or
records will be destroyed without at least ninety (90)
days advance written notice to Sponsor. During such
ninety (90) day period, Sponsor may, at its election
and reasonable expense, take possession or some or
all of such records.

2.2 Poskytovatel sluzeb bude uchovavat vSechny
dokumenty a ostatni zaznamy po dobu pozadovanou
platnymi zakony a ptedpisy. Po uplynuti pozadované
doby uchovavani mohou byt tyto dokumenty nebo
zdznamy zniCeny pouze na zdkladé oznameni
zaslaného zadavateli nejméné devadesat (90) dni
pfedem. Béhem této lhity devadesati (90) dni mize
zadavatel dle svého rozhodnuti a za piiméfené
naklady pfevzit nékteré nebo vSechny tyto zaznamy
do svého vlastnictvi.

2.3 On reasonable advance written notice and during
normal business hours, Sponsor may monitor or audit
the facilities where the Services are performed and
documentation and records arising from the Services.
In addition, during the term of this Agreement and for
two (2) years thereafter, Sponsor may audit such
facilities and documentation and records. Service
Provider will cooperate with Sponsor’s designated
monitor or auditor shall and make its Representatives
(as defined below) during each such monitoring visit
or audit. Service Provider shall notify Sponsor as
soon as possible of any communication from any
regulatory authority relating to the Services or any
inspection or audit by any regulatory authority,
including the U.S. Food and Drug Administration.
Service Provider shall cooperate with Sponsor in
preparing for any audit or inspection and shall allow
representatives of Sponsor to be present during any
audit or inspection. Service Provider shall provide
Sponsor with a copy of the regulatory authority report

2.3 Zadavatel mtize na zaklad¢é pisemného ozndmeni
zaslaného v pifiméfeném predstihu a béhem bézné
pracovni doby monitorovat nebo kontrolovat zafizeni,
kde jsou sluzby provadény, a také dokumentaci a
zédznamy vyplyvajici ze sluzeb. Kromé toho muze
zadavatel béhem doby ucinnosti této smlouvy a po
dobu dvou (2) let poté tato zatizeni a dokumentaci a
zdznamy kontrolovat. Poskytovatel sluzeb bude
spolupracovat s monitorem  nebo  auditorem
povéfenym zadavatelem a zajisti, aby tak b&hem
takové monitorovaci navstévy nebo kontroly €inili 1
jeho zastupci (dle nize uvedené definice).
Poskytovatel sluzeb vyrozumi zadavatele ihned,
jakmile to bude mozné, na veskerd sdéleni od
libovolného regulacniho ttadu tykajici se sluzeb nebo
prohlidky ¢i kontroly ze strany regulac¢niho ufadu,
mimo jiné v&etnd amerického Utadu pro kontrolu
potravin a lékd. Poskytovatel sluzeb bude se
zadavatelem spolupracovat na ptipraveé auditu nebo
kontroly a umozni zastupcim zadavatele, aby pfi
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of the audit or inspection and shall provide Sponsor
with a copy of Service Provider’s response to such
report and reasonably consider any comments of
Sponsor. Service Provide shall promptly implement
any corrective actions required as a result of an audit
by Sponsor or regulatory authority audit or inspection.

auditu nebo kontrole byli pfitomni. Poskytovatel
sluzeb poskytne zadavateli kopii zpradvy regulacniho
ufadu o auditu nebo kontrole a poskytne zadavateli
kopii odpovédi poskytovatele sluzeb na takovou
zpravu a piiméfené zvazi pripadné pripominky
zadavatele. Poskytovatel sluzeb ihned provede
napravna opatieni pozadovand v disledku auditu
provedeného zadavatelem nebo auditu ¢i kontroly
provedené regula¢nim ufadem.

3. Term and Termination.

3. Doba trvani a ukonceni.

3.1 This Agreement shall be deemed to have
commenced on the Effective Date, and shall continue
until the Services are completed to Sponsor’s
reasonable satisfaction unless earlier terminated as
provided below.

3.1 Tato smlouva je povazovana za zahajenou k datu
ucinnosti a bude pokracovat, dokud nebudou sluzby
dokonceny k pfimétené spokojenosti zadavatele,
ledaze by doslo k pfedcasnému ukonceni, jak je
uvedeno nize.

3.2 Sponsor may terminate this Agreement for any
reason upon thirty (30) days written notice to Service
Provider.

3.2 Zadavatel mulze tuto smlouvu ukoncit
z libovolného divodu na zékladé pisemné vypovedi
zaslané poskytovateli sluzeb s tficetidenni (30)
vypovédni lhtitou.

3.3 Sponsor may terminate this Agreement
immediately upon written notice to Service Provider
for causes that include: (i) material unauthorized
deviations from the Protocol or reporting
requirements; (ii) circumstances that in Sponsor’s
opinion pose risks to the health or well-being of Trial
subjects; (iii) or regulatory agency actions relating to
the Trial or the Sponsor investigational medicinal
product or the additional drugs .

3.3 Zadavatel miize tuto smlouvou okamzité ukoncit
na zaklad¢ pisemné vypovédi zaslané poskytovateli
sluzeb zdavodd, které zahrnuji: (i) zavazna
neopravnéna odchyleni od protokolu nebo pozadavki
na hlaseni; (ii) okolnosti, které podle nazoru
zadavatele ptredstavuji riziko pro zdravi nebo blaho
subjektd hodnoceni; (iii) nebo opatfeni regulac¢niho
ufadu tykajici se hodnoceni nebo hodnoceného 1é¢iva
zadavatele nebo dal§ich 1éki.

4. Confidentiality.

4. Duvérnost.

4.1 During the course of the Trial, Service Provider
may receive or generate information that is
confidential to Sponsor or a Sponsor affiliate.

4.1 Poskytovatel sluzeb mize béhem klinického
hodnoceni ziskavat nebo generovat informace, které
jsou pro zadavatele nebo jeho pobocku divérné.

4.2 Except as specified below, Confidential
Information includes all information provided by
Sponsor or its designees to Institution or Service
Provider, or generated by Service Provider in
connection with the Services, , Inventions (hereinafter
defined), and all data generated from the Trial,
including without limitation Trial results, reports,
technical and economic information, the existence or
terms of this or other Trial agreements with the
Sponsor, commercialization and Trial strategies, trade
secrets and know-how disclosed by Sponsor to

4.2 Neni-li nize uvedeno jinak, zahrnuji davérné
informace  vSechny  informace  poskytované
zadavatelem nebo jim povéfenymi osobami
zdravotnickému zafizeni nebo poskytovateli sluzeb
nebo generované poskytovatelem sluzeb v souvislosti
se sluzbami, vynalezy (dle nize uvedené definice) a
vSemi udaji vytvofenymi z hodnoceni, mimo jiné
véetn¢ vysledkti hodnoceni, hlaseni, technickych a
ekonomickych informaci, existence nebo podminek
této smlouvy nebo jinych smluv o hodnoceni se
zadavatelem, komercializace a strategii hodnoceni,
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Service Provider, directly or indirectly, whether in
writing, electronic, oral or visual transmission, or
which is otherwise developed under this Agreement.
As between the parties, all Confidential Information is
the sole property of Sponsor.

obchodnich tajemstvi a know-how poskytnutych
zadavatelem poskytovateli sluzeb bud pisemné,
elektronicky, Gstné, nebo vizualnim pfenosem, nebo
polozek, které jsou jinak vyvinuty na zéaklad¢ této
smlouvy. V rdmci vztahu mezi smluvnimi stranami
jsou vSechny divérné informace vyhradnim majetkem
zadavatele.

4.3 Confidential Information does not include
information that Service Provider establishes is: (i) in
the public domain prior to disclosure by Sponsor or its
designees; (ii) becomes part of the public domain
during the term of this confidentiality obligation by
any means other than breach of this Agreement by
Service Provider or its personnel; (iii)is already
known to Service Provider at the time of disclosure
and is free of any obligations of confidentiality; (iv) or
is obtained by Service Provider, free of any
obligations of confidentiality, from a third party who
has a lawful right to disclose it.

4.3 Divérné informace nezahrnuji informace,
u kterych poskytovatel sluzeb prokaze, ze: (i) byly
vetejné znamé jeSt¢ pred jejich poskytnutim
zadavatelem nebo jim povérenymi osobami; (ii) se
staly vefejné zndmymi béhem doby platnosti této
povinnosti dGvérnosti jinou cestou nez porusenim této
smlouvy ze strany poskytovatele sluzeb nebo jeho
pracovniki; (iii) je poskytovatel sluzeb znal jiz v dobé
poskytnuti a nevztahuje se na né povinnost
davérnosti; (iv) poskytovatel sluzeb ziskal bez
povinnosti ddvérnosti od tieti osoby, kterd ma
zékonné pravo je poskytnout.

4.4 Unless Sponsor provides prior written consent,
Service Provider may not use Confidential
Information for any purpose other than that authorized
in this Agreement, nor may Service Provider disclose
Confidential Information to any third party except as
authorized in this Agreement or as required by law.
Required disclosure of Confidential Information to
the independent ethics committee or to an applicable
regulatory authority is specifically authorized. Service
Provider shall be responsible and liable for the
compliance of its Representatives (as defined below)
with all of the terms and conditions of this Agreement.

4.4 Pokud k tomu zadavatel neda piedem pisemny
souhlas, nesmi poskytovatel sluzeb pouzivat divérné
informace pro jiné ucely nez ty, které jsou schvaleny
v této smlouveé, a poskytovatel sluzeb dale nesmi
prozradit divérné informace za4dné tieti osob& krome
téch, které jsou k tomu opravnény podle této smlouvy,
nebo jak vyzaduje zakon. Pozadované ptedani
davérnych informaci nezavislé etické komisi nebo
pfislusnému regulaénimu uUfadu je konkrétné
povoleno. Poskytovatel sluzeb bude odpovédny a ruci
za to, ze jeho zastupci (dle nize uvedené definice)
budou dodrzovat v§echny podminky této smlouvy.

4.5 If disclosure of Confidential Information beyond
that expressly authorized in this Agreement is
required by applicable law, that disclosure does not
constitute a breach of this Agreement so long as
Service Provider notifies Sponsor in writing as far as
possible in advance of the disclosure so as to allow
Sponsor to take legal action to protect its Confidential
Information, discloses only that Confidential
Information required to comply with the legal
requirement, and continues to maintain the
confidentiality of this Confidential Information with
respect to all other third parties to the extent and as
provided in this Clause 4.

4.5 Jestlize platné zakony vyzaduji jiné poskytnuti
divérnych informaci, nez které je vyslovné schvaleno
touto smlouvou, pak takové poskytnuti nepredstavuje
poruseni této smlouvy, pokud poskytovatel sluzeb
o tomto poskytnuti s co nejvétsim predstihem pisemné
informuje zadavatele tak, aby zadavatel mohl ucinit
pravni kroky za ucelem ochrany svych divérnych
informaci, poskytne pouze ty divémé informace,
které jsou pozadovany pro splnéni zakonného
pozadavku, a ve vztahu kdanym davérnym
informacim bude v souvislosti se vSemi tfetimi
stranami i nadale zachovavat ml¢enlivost v rozsahu a
zpisobem, jak je uvedeno v tomto bodé¢ 4.
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4.6 These obligations of non-use and nondisclosure
survive termination of this Agreement and continue
for a period of ten (10) years after termination.

4.6 Tyto zavazky mlcenlivosti a nepouziti budou
platit i po ukonceni této smlouvy, a to po dobu deseti
(10) let po ukonceni.

4.7 If requested by Sponsor in writing, Service
Provider will return all Confidential Information
except that required to be retained at the Institution by
applicable law. However, Service Provider may retain
a single archival copy of the Confidential Information
for the sole purpose of determining compliance with
its obligations under this Agreement.

4.7 . Pokud o to zadavatel pisemné pozada, vrati
poskytovatel sluzeb vSechny davérné informace
kromé téch, které musi byt podle platnych zakont
uchovany ve zdravotnickém zafizeni. Poskytovatel
sluzeb si vSak smi ponechat jednu archivni kopii
davérnych informaci, a to vyhradné¢ pro ucely
dodrzeni jeho povinnosti vyplyvajicich z této
smlouvy.

5. Inventions.

5. Vynélezy.

5.1 If any invention or discovery is conceived,
reduced to practice or made in connection with the
Trial, whether patentable or not (“Invention”) by
Service Provider or by its employees, contractors or
agents (collectively, ‘“Representatives”), Service
Provider will promptly inform Sponsor. Service
Provider hereby assigns and will assign all of its and
its Representative’s interest in any such Invention to
Sponsor, free of any obligation or consideration
beyond that provided for in this Agreement. Service
Provider will provide according to their capabilities
reasonable assistance to Sponsor in filing and
prosecuting any patent applications relating to an
Invention, at Sponsor’s expense, including by
execution of documents of assignment and ownership.

5.1 Pokud je poskytovatelem sluzeb nebo jeho
zaméstnanci, dodavateli nebo zastupci (souhrnné
»zastupci©)  vymyslen, uveden do praxe nebo
vyhotoven v souvislosti s hodnocenim néjaky vynalez
nebo objev, at’ patentovatelny ¢i nikoli (,,vynalez‘),
bude otom poskytovatel sluzeb neprodlené
informovat zadavatele. Poskytovatel sluzeb timto
postupuje a postoupi vSechny své podily a podily
svych zastupcti na téchto vynalezech zadavateli, a to
bez jakéhokoli zavazku nebo protiplnéni nad ramec
toho, co je uvedeno v této smlouvé. Poskytovatel
sluzeb poskytne dle svych moznosti zadavateli na
zadavatelovy naklady pfiméfenou pomoc pii
podavani a vyfizovani jakykoliv patentovych
prihlasek tykajicich se vynalezu, a to vCetné podpisu
dokumentti o postoupeni a vlastnictvi.

6. Representations and Warranties.

6. ProhlaSeni a zaruky.

6.1 Service Provider is not bound by any other
agreement which could prevent, or be violated by, or
under which there would be a default as a result of, the
execution and performance of this Agreement, and
Service Provider will not enter into any such
conflicting agreements during the term of this
Agreement.

6.1 Poskytovatel sluzeb neni vazan jinou smlouvou,
ktera by mu branila v podpisu a plnéni této smlouvy
nebo kterd by tim byla porusena nebo podle které by
doslo k neplnéni zavazki v disledku podpisu a plnéni
této smlouvy, a poskytovatel sluzeb takovou smlouvu
zpisobujici konflikt béhem doby platnosti této
smlouvy neuzavie.

6.2 Neither Service Provider, nor any of its
Representatives providing Services in connection
with the performance of this Agreement on behalf of
Service Provider has been debarred or disqualified as
a clinical investigator or from the practice of radiology
services under the provisions of any applicable law,
statute or regulation. In the event that, during the term
of this Agreement, Service Provider or any of its

6.2 Poskytovatel sluzeb ani jeho zastupci poskytujici
sluzby v souvislosti s plnénim této smlouvy jménem
poskytovatele  sluzeb nebyli vylouceni ani
diskvalifikovani jako klinicky zkouSejici nebo z praxe
radiologickych sluzeb podle ustanoveni platnych
zakont, vyhlasek nebo predpist. Pokud poskytovatel
sluzeb nebo jeho zéstupci poskytujici sluzby
v souvislosti s plnénim této smlouvy jménem
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Representatives providing services in connection with
the performance of this Agreement on behalf of
Service Provider is debarred or disqualified or
receives notice of an action or threat of an action with
respect to debarment or disqualification, Service
Provider shall notify Sponsor immediately.

poskytovatele sluzeb budou vylouceni nebo
diskvalifikovani nebo jim bude doru¢eno oznameni o
opatfeni nebo hrozb¢ opatieni tykajiciho se vylouceni
nebo diskvalifikace, poskytovatel sluzeb to okamzité
oznami zadavateli.

7. Indemnification.

7. Odskodnéni.

7.1 Service Provider shall defend, indemnify and hold
harmless Sponsor and its affiliates, shareholders,
officers, directors, employees, agents and successors
involved in the conduct of the Trial (collectively, the
“Sponsor Indemnities”) from and against any and all
liabilities, claims, actions or suits arising in
connection with any third party claim to the extent
arising out of: (i) violation of the Protocol or this
Agreement by Service Provider or any of its
Representatives or any person or entity under the
control or any of them, (ii) the negligence or more
culpable misconduct of Service Provider or any of its
Representatives or any person or entity under the
control or any of them, or (iii) violation of applicable
laws, regulations or guidelines by Service Provider or
any of its Representatives or any person or entity
under the control or any of them.

7.1 Poskytovatel sluzeb ochrani, odskodni a zbavi
zadavatele a jeho pfidruzené osoby, akcionafre,
ufedniky, feditele, zaméstnance, zastupce a nastupce
zapojené do vedeni klinického hodnoceni (dale
souhrnné jen ,,odSkodiované osoby na strané
zadavatele®) za veskeré zavazky, naroky, Zaloby nebo
soudni spory vyplyvajici z Zaloby tfeti osoby, ktera je
zalozena na: (i) poruseni protokolu nebo této smlouvy
poskytovatelem sluzeb nebo nékterym zjeho
zastupci nebo osobou C¢i subjektem pod jejich
kontrolou, (ii) nedbalosti nebo zavinéném
nespravném jednani poskytovatele sluzeb nebo jeho
zastupcti nebo osoby ¢i subjektu pod jejich kontrolou,
(ii1) poruseni platnych zakonti, ptedpisi nebo pokyni
poskytovatelem sluzeb nebo nékterym =z jeho
zastupcii nebo osobou ¢i subjektem pod jejich
kontrolou.

7.2 Service Provider shall not allow its emplyoees to
assert an employment relationship with Sponsor.

7.2 Poskytovatl sluzeb neumozni svym
zaméstnancim  uplatiiovat pracovni pomér se
zadavatelem.

7.3 The obligations of this clause shall survive
termination of this Agreement.

7.3 Povinnosti podle tohoto bodu pfetrvavaji i po
ukonceni této smlouvy.

8. Independent Contractor.

8. Nezdvislé smluvni strany.

8.1 The relationship of Sponsor on the one hand and
Service Provider on the other is that of independent
contractors. Neither is the agent of the other and
neither party has authority to make any statement,
representation, commitment, or action of any kind
which purports to bind upon the other without the
other’s prior written authorization. The parties agree
that no Representative of Service Provider shall be
considered an employee of Sponsor, and that no
Representative of Service Provider shall be entitled to
any benefits or eligible for participation in any
benefits plans provided to employees of Sponsor.

8.1 Vztah zadavatele na jedné strané a poskytovatele
sluzeb na druhé strané je vztahem nezavislych
smluvnich stran. Zadna strana neni zastupcem druhé
strany a zadna strana neni opravnéna poskytovat
jakakoli prohlaseni, ujiSténi, zévazky nebo Cinit
jakékoli tkony stmyslem zavazat druhou stranu,
pokud k tomu nebude mit pfedem pisemny souhlas
druhé strany. Smluvni strany souhlasi stim, Ze
zastupce poskytovatele sluzeb nebude povazovan za
zameéstnance zadavatele a nebude mit narok na zadné
vyhody ani nebude zpusobily k Gcasti na planech
vyhod poskytovanych zaméstnancim zadavatele.
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8.2 Service Provider acknowledges and agrees that
Service Provider is solely responsible for the payment
of any compensation owed to its employees as well as
all taxes imposed by any applicable governmental
authority with respect to compensation paid.

8.2 Poskytovatel sluzeb potvrzuje a souhlasi s tim, ze
je vyhradné odpovédny za zaplaceni vSech odmén
splatnych jeho zaméstnancim a dani predepsanych
jakymkoliv pfislusnym statnim ufadem s ohledem na
vyplacenou odménu vymérenou na jejim zaklad¢.

9. Miscellaneous Provisions.

9. Ostatni ustanoveni.

9.1 In case any one or more of the provisions of this
Agreement should be invalid, illegal or unenforceable
in any respect, the validity, legality and enforceability
of the remaining provisions contained in this
Agreement shall not in any way be affected or
impaired.

9.1 Pokud by se jedno nebo vice ustanoveni této
smlouvy stalo v jakémkoli ohledu neplatnym,
nezakonnym nebo nevymahatelnym, platnost,
zakonnost a vymahatelnost zbyvajicich ustanovenich
obsazenych v této smlouvé nebude nijak dotCena ani
naru$ena.

9.2 No waiver, amendment, or modification of any of
the terms of this Agreement shall be valid unless in
writing and signed by authorized representatives of
both parties. Failure by either party to enforce any
rights under this Agreement shall not be construed as
a waiver of such rights nor shall a waiver by either
party in one or more instances be construed as
constituting a continuing waiver or as a waiver in
other instances.

9.2 Piipadné prominuti, doplnéni nebo zmeéna
podminek této smlouvy budou platné pouze v piipadé,
7ze budou vyhotoveny pisemné a podepsany
opravnénymi zastupci obou smluvnich stran. Pokud
néktera strana nebude vymahat sva prava vyplyvajici
z této smlouvy, nebude to povazovano za prominuti
téchto prav a prominuti libovolné strany v jednom
nebo vice pifipadech nebude vykladano jako
pokracujici prominuti nebo jako prominuti v ostatnich
ptipadech.

9.3 This Agreement may be executed in two (2)
copies, each of which shall be deemed an original and
all of which shall constitute the same instrument. Each
contracting party shall receive one counterpart.

9.3 Tato smlouva bude vyhotovena ve dvou (2)
stejnopisech , z nichz kazd¢ je povazovano za original
a bude predstavovat tutéz listinu stim, ze kazda
smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni.

9.4 This Agreement represents the entire and
integrated agreement between the parties and, except
for any prior nondisclosure or similar agreement,
supersedes all prior negotiations, representations or
agreements, either written or oral, regarding its
subject matter.

9.4 Tato smlouva piedstavuje celou a iplnou smlouvu
mezi smluvnimi stranami a s vyjimkou pfedchozi
smlouvy o mlcenlivosti nebo podobné smlouvy
nahrazuje vSechna pfedchozi pisemna ¢i ustni
ujednani, prohlaseni a dohody tykajici se predmétné
zélezitosti.

9.5 This Agreement represents the entire and
integrated agreement between the parties and, except
for any prior nondisclosure or similar agreement,
supersedes all prior negotiations, representations or
agreements, either written or oral, regarding its
subject matter.

9.5 Tato smlouva bude vykladana, interpretovana
a vykonavana v souladu se zakony Ceské republiky
apfipadné spory zni vyplyvajici, které nebudou
vyfeSeny pratelskou cestou, budou vyfeSeny soudy
Ceské republiky. V piipadé stietu bude mit pfednost
ceské znéni smlouvy.

9.6 The Contracting Parties have agreed that the
Service Provider will immediately send the Contract
for the proper publication of the contract to the
Register of Contracts maintained by the Ministry of
the Interior. On the publication of the contract, the
other party will be informed via the data box when it

9.6 Smluvni strany se dohodly, Ze Poskytovatel
bezodkladné¢ po uzavieni této smlouvy odesle
smlouvu k fadnému uvetejnéni do Registru smluv
vedeného MV CR. O uveiejnéni smlouvy bude druha
smluvni strany informovéna prostiednictvim datové
schranky, kdy obdrzi zpravu o zvefejnéni pfimo z
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receives a report on the publication directly from the
Register of Contracts. This Agreement shall enter into
force at the time of its signature of the last of the
Contracting Partiesand of its effective date of
publication in the Register of Contracts. The
Contracting Parties note that if the contract is not
published on the 90th day after its conclusion, it will
be canceled from the outset thereafter with the effects
of any unjust enrichment.

Registru smluv. Tato smlouva nabyva platnosti
okamzikem jejiho podepséani posledni ze smluvnich
stran a G¢innosti dnem jejiho uvefejnéni v registru
smluv. Smluvni strany berou na védomi, Ze nebude-li
smlouva zvetejnéna ani 90. den od jejiho uzavieni, je
nasledujicim dnem zruSena od pocatku s ucinky
ptipadného bezdtiivodného obohaceni.

Agreed to and accepted / Odsouhlaseno a pFijato:

Cascadian Therapeutics, Inc.

Signature / podpis

Printed Name / Jméno tiskacimi pismeny

—

Dimed, s.r.o.

Signature / podpis

Printed Name / Jméno tiskacimi pismeny

Title / Funkce Title / Funkce
5 December 2017 12 December 2017
Date / Datum Date / Datum
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ATTACHMENT A PRILOHA A

SERVICES SLUZBY

T 3 .
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ATTACHMENT B

PRILOHA B

PAYMENT TERMS

PLATEBNI PODMINKY

B-1. Execution of payments. Payment shall be made by
Sponsor to the Service Provider within thirty (30)
calendar days of the date invoice received by Sponsor,
with documentation and receipts substantiating agreed-
upon pass-through expenses, in accordance with the
following:

B-1. Provedeni plateb. Zadavatel provede thradu
poskytovateli sluzeb do tficeti (30) dnd od data faktury
dorucené zadavateli spolu s dokumentaci a platebnimi
doklady dokladajicimi odsouhlasené pribézné vydaje
v souladu s nasledujicim:

CZK

Assessment

Hodnoceni Poplatek v CZK

B-2. Payee. The payments will be made to the following
payee and address:

B-2. Prijemce  platby.  Platby  budou
nasledujicimu pfijemci na uvedenou adresu:

hrazeny

Payee Name:

Nazev piijemce platby

Payee Bank Account Details:

Udaje 0 bankovnim ¢tu pfijemce platby:

I 1

In case of changes in the payee’s bank account details,
payee is obliged to inform Sponsor in writing, but no
amendment to this Agreement shall be required.

V piipadé zmény udaji o bankovnim uctu piijemce
platby je pfijemce platby povinen pisemné informovat
zadavatele, ale nebude vyzadovan zadny dodatek k této
smlouve.

B-3. Invoices. All invoices must be issued and forwarded
to the following as instructed:

B-3. Faktury. VSechny faktury musi byt vystaveny
a zaslany dle pokynil na nasledujici adresu:

Cascadian Therapeutics, Inc.

Cascadian Therapeutics, Inc.

2601 Fourth Avenue, Suite 500

2601 Fourth Avenue, Suite 500

Seattle, WA 98121

Seattle, WA 98121

Re: Project Code ONT-380-206

Véc: Kbéd projektu ONT-380-206

E-mail: clinicalaccountspayable@cascadianrx.com

E-mail: clinicalaccountspayable@cascadianrx.com

All payment related queries may be directed to:

Vsechny dotazy tykajici se plateb Ize sméfovat na adresu:
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clinicalaccountspayable@cascadianrx.com

clinicalaccountspayable@cascadianrx.com

Each invoice must contain: (1) Sponsor’s name,
(2) Protocol number, (3) project code, (4) Principal
Investigator’s name, and (5)a summary of the
reimbursement to be made in accordance with Section
B-1 of this Agreement.

Kazda faktura musi obsahovat: (1) jméno zadavatele,
(2) ¢islo protokolu, (3) kod projektu, (4) jméno hlavniho
zkousejictho a (5) shrnuti plateb, které maji byt
provedeny podle odstavce B-1 této smlouvy.

Payee will not receive any payments for pass through
expenses whereby Service Provider has failed to produce
actual copy invoices or other documentation clearly
substantiating that the expenditures were actual,
reasonable, and verifiable in the amount submitted for
compensation.  All pass-through expenses shall be
charged at actual cost without administrative fee or other
mark-up.

Ptijemce platby neobdrzi zadné platby za provedené
vydaje, jestlize poskytovatel sluzeb neptedlozil kopie
skute¢nych faktur nebo jinou dokumentaci, ktera jasné
doklada, ze vydaje byly skutecné, pfiméiené a ovéfitelné
ve vysi castek, jez jsou predlozeny k uhradé. VSechny
priabézné vydaje budou vyuétovany ve skuteénych
nakladech bez administrativniho poplatku nebo jiné
marze.

As a U.S. based company, Cascadian Therapeutics, Inc.
is exempt of VAT and will be issued invoices without
application of VAT. Cascadian Therapeutics, Inc. is a
taxable entity that carries out an organized economic
activity and is registered as a U.S. corporation with the
U.S. Internal Revenue Service (IRS).

Spolecnost Cascadian Therapeutics, Inc. se sidlem
v USA je osvobozena od DPH a bude vystavovat faktury
bez uplatnéni DPH. Spole¢nost Cascadian Therapeutics,
Inc. Je danovym subjektem, ktery provozuje
organizovanou ekonomickou ¢innost a je zaregistrovany
u amerického federalniho daitového uradu (IRS).

B-4. Currency. Payment is stated in CZK.

B-4. Ména. M¢na je uvedena v CZK.
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